
"К списку, представленному вашей школой, у нас нет возражений," – сообщил им сухощавый
мужчина в очках. – "Есть лишь одно требование к этой специальной подготовке. Вы не должны
никому рассказывать о том, что произойдет во время обучения, даже своим родителям!""Если
вы не согласны, можете отказаться прямо сейчас," – добавил он, глядя на четверых молодых
людей, собравшихся у дверей кабинета.Ребята не понимали, к чему такая секретность, но
никто не собирался отказываться от уникальной возможности. "Хорошо," – кивнул в знак
согласия мужчина, имя которого было Чжан Цян. – "В следующий понедельник, а это
послезавтра, к школьным воротам приедет специальный автомобиль. Вам не нужна тренировка
эти два дня, специальная подготовка даст вам все необходимые навыки".После этих слов Чжан
Цян протянул каждому из них по одному светящемуся шарику, наполненному духовной
энергией. "До встречи!" – бросил он на прощание, и Чжан Цян с коллегами удалились."Лин
Бай, ты же специалист в управлении духами и зверями, откуда у тебя навыки владения огнём?"
– недоумевал Чжоу Кан, пытаясь понять парадокс.Согласуясь с законами природы, духовные
способности можно освоить только от обладателей того же типа энергии. "О чём ты говоришь?"
– спокойно ответил Лин Бай. – "Я использую силу своего контрактного зверя в бою. Моя лиса
умеет обращаться с огнём, так что и я могу".Он не хотел раскрывать тайну своего собственного
владения огнём, ведь это противоречило бы общепринятым нормам, и поэтому он сделал вид,
что речь идёт о способностях его лисы, которую звали Сяо Цзю."То есть ты занимаешься
атакой, а твоя лиса отвечает за поддержку?" – удивился Чжоу Кан. – "Как это понимать? Кто
тогда хозяин, а кто питомец?""И вообще, твоя лиса такая милая! Как она может быть настолько
сильной? С твоим уровнем духовной энергии она должна быть как минимум серебряного
уровня!" – воскликнул Чжоу Кан. – "Ты понимаешь, каково это - родиться с двумя
сверхспособностями? Учись у брата Бая!"Лин Бай замолчал, заметив, что Чжоу Кан снова
заговорил о его способностях. Тот жестом попросил его обменятся номерами телефонов и, не
дожидаясь ответа, поспешил уйти."Брат Бай, зачем тебя позвал директор?" – спросила Джонг
Даионг, заметив, как директор искал Лин Бая. "Ничего особенного," – ответил Лин Бай. –
"Директор не очень умный. Может, стоит его чему-нибудь научить?"Джонг Даионг, конечно, не
поверил."Так получается, что несмотря на то, что ты - укротитель зверей, твой зверь не может
самостоятельно сражаться?" "Тише, не сейчас!" – одёрнул его Лин Бай. Погода была отличная,
на улице светило яркое солнце. Друзья решили перекусить в местном закусочном."Дайонг,
после обеда пойдем на черный рынок," – предложил Лин Бай, вспомнив о том, что ему нужно
приобрести новое высокоуровневое духовное оружие. Его атаки пока были слишком слабыми, и
если бы он столкнулся с оборонительными магическими орудиями, он бы не смог пробить их
защиту. "Понимаешь, "Великое Огнетушение" нужно заряжать. Если бы тот парень не дал мне
время на заряд, я бы не смог запустить такое мощное огненное заклинание"."Хорошо, я тоже
хочу купить себе новое снаряжение. Моя лечебное заклинание не очень эффективно. Нужно
что-то такое, чтобы защитить союзников"."Брат Бай, а ты не задумывался, почему эта
специальная подготовка такая секретная?" – поделился своими мыслями Дайонг, вспомнив о
том, что среди старшеклассников никто никогда не упоминал об этом. "Мне кажется, тут что-
то скрывают!" – продолжил он. – "Может, нас заставят подписать какой-нибудь
неравноправный контракт?""Что же они от нас хотят? Не парься. Просто ешь и наслаждайся," -
отмахнулся Лин Бай."А!" – в этот момент внимание друзей привлёк крик.Повернувшись к
источнику звука, они увидели девушку в мини юбке с роскошными волнистыми волосами,
которая упала у входа в закусочную, похоже, она была ранена. Девушка в беспомощности
смотрела на Лин Бая и Даионга."Брат Бай, посмотри на эти длинные ноги с кольцами! Я всегда
удивлялся, зачем нужны эти кольца?" – заметил Дайонг. "Это не просто кольца, это кольца
Фенмин. Их используют для повышения скорости атаки членам команды!" – поправил его Лин
Бай."Я подумал, что это, может быть, оружие!" – растерялся Дайонг."Черт, отличное
наблюдение! Почему я раньше не догадался?! – воскликнул Лин Бай."Я же каждый день вижу
агентов, они прячут там свои пистолеты во время операций," – с гордостью пояснил
Дайонг.Лин Бай с облегчением вздохнул."Брат Бай, она вроде ранена. Давай подойдём,



поможем ей, и заодно спросим ее номер телефона!" – предложил находчивый ДайонгЛин Бай
посмотрел на девушку и увидел, что у неё раскраснелись колени. Она сидела на земле, и было
видно, что ей больно."Не волнуйся, если ты умный и смешной, то люди сами тебе напишут!" –
подбодрил его Лин Бай.Дайонг уверенно направился к девушке:"Красавица, если бы я был
наездником, ты могла бы называть меня всадником"."Если бы я вел машину, ты могла бы
называть меня шофером". "А если бы я был бухгалтером, как бы ты меня назвала?"Девушка,
увидев их, решила, что они хотят ей помочь, но, услышав его слова, застыла в недоумении.
"Бухгалтер (идиот)!" – выпалила она.Лин Бай как раз хотел похвалить Дайонга, но тот,
разгорячённый от удачной фразы, обратился к Лин Баю:"Брат Бай, она мне ответила! Она
точно в меня влюблена!""А? – растерялся Лин Бай. – Дайонг, я больше не буду ходить в цирк
без тебя."Раненая девушка, не выдержав такого абсурда, промолвила: "Ох", пытаясь привлечь
внимание к своей травме.Увидев, что девушка явно в затруднительном положении, Дайонг
решил перейти на другую тему:"Я – целитель! Я помогу тебе исцелиться!" Он активировал свою
лечебную ауру, и девушка почувствовала, как боль постепенно отступает. Её охватило чувство
стыда за те оскорбительные слова, которые она высказала в адрес Дайонга."Спасибо! Меня
зовут Чэнь Цянь. Я была очень груба," – извинилась девушка.Дайонг, уже полностью забыв о
прошлой обиде, начал болтать с ней:"Меня зовут Чонг Дайонг, а его - Лин Бай. Мы ещё
школьники"."Что случилось? Почему ты так сильно пострадала?"У Чэнь Цянь в глазах
появились слёзы."Всё из-за отца. Он постоянно играл в азартные игры и задолжал кучу денег.
После этого кредиторы стали приходить к нам домой каждый день. Мой отец продал меня им
за долги"."Как же может быть такой отец? Он не человек!" – возмутился Дайонг."Я только что
сбежала от кредиторов, они избили меня. Только выйдя на улицу, они меня не преследовали," –
поделилась своей историей Чэнь Цянь."А что ты теперь будешь делать?" – спросил её
Дайонг."Я хочу порвать все отношения с отцом. Пойду домой, соберу вещи и уеду из Цзянчэн,"
– ответила девушка."Да, нужно покончить с этим! Зачем тебе такой отец, который продал свою
дочь?" – поддержал её Дайонг. "Но я боюсь, что они будут ждать меня дома," – с тревогой
сказала Чэнь Цянь."Не волнуйся, мы пойдём с тобой. Мы - духовные воины, те люди ничего не
сделают тебе," – успокоил её Дайонг.Чэнь Цянь была очень благодарна Дайонгу за помощь.
Дайонг достал свой телефон."Давай добавимся в друзья. Если понадобится, ты всегда можешь
меня найти," – предложил он. Чэнь Цянь без раздумий добавила его в контакт.Затем она отвела
Дайонга к себе домой.Лин Бай смотрел на них в недоумении, и Дайонг, заметив его состояние,
махнул ему рукой. "Брат Бай, что случилось? Пошли," – позвал его Дайонг.Лин Бай смотрел на
них, чувствуя, что что-то не так, но никак не мог понять, что именно.Дом Чэнь Цянь был не так
далеко, но располагался он в довольно отдаленной местности.В этой глухой деревне улицы
были грунтовые.Из-за вчерашнего дождя дорога была грязной, и Дайонг вызвал такси.Лин Бай
сидел впереди, а Чэнь Цянь и Дайонг - сзади.Из-за неровной дороги машина тряслась, словно
на американских горках, и два холма на груди Чэнь Цянь раскачивались в такт движению.
Чтобы сохранить равновесие, она взяла Дайонга за руку.Дайонг, покрасневший от смущения,
не осмеливался смотреть на неё, и сконцентрировал все своё внимание на дороге.Спустя
долгое время, они, наконец, добрались до дома Чэнь Цянь.
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